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Gefallt Ihnen dieser Prospekt?

DE QR-Code scannen, Umfrage ausfillen und mit
Gliick ein Victorinox Taschenmesser gewinnen!
jungfrau.ch/umfrage

Do you like this brochure?

EN Scanthe QR code, fill in the survey and,

if you're lucky, win a Victorinox Swiss Army Knife!
jungfrau.ch/survey

@ Detektiv-Trail & Panoramaweg O Mountain View Trail
Parking DE Losen Sie die Ratsel, finden Sie den Schatz und sichern Sie sich DE Eine Wanderung von der Griitschalp nach Allmendhubel mit fantastischer
DE Informieren Sie sich unter jungfrau.ch/parking einen kleinen Sofortpreis auf dem kinderwagentauglichen Wanderweg. Aussicht auf das weltberiihmte Dreigestirn Eiger, Monch und Jungfrau.
liber den Live-Status der Parkplatze. Wanderzeit Detektiv-Trail  2h30min Wanderzeit 2h

Wanderzeit Panoramaweg  1h 30 min
EN Get live parking space info at jungfrau.ch/parking EN A hike from Griitschalp to Allmendhubel, complete with fantastic
Detective Trail & Panorama Trail views of the world-famous Eiger, Ménch and Jungfrau triumvirate.
EN Solve the puzzles, find the treasure and claim your instant mini-prize Hikingtime 2h
on this pram- and pushchair-friendly walking trail.

INFORMATION + TICKETS

Hiking time Detective Trail 2 h 30min @ Griitsch-Trail

jungfrau ch/winteregg-muerren Hiking time Panorama Trail 1h 30 min DE Abwechslungsreicher Freeride-Trail.

EN Varied free-ride trail.



° ° Panorama Swing Winteregg-Miirren °
Dete kth'Tra II . DE Der Wind pfeiftin den Ohren, die Berge riicken naher, das Herz schlagt J u ngfra UIOCh

hoher: Erleben Sie Eiger, Monch und Jungfrau aus einer neuen Perspektive — TOP OF EUROPE

[ [ ] oy o %
DeteCtlve Tra II s, oWl auf der Panorama Swing beim Bergrestaurant Winteregg.

: : EN The wind is whistling in your ears, the mountains are getting closer, your DE Das Jungfraujoch ist eine Erlebnis- und Aussichtsplattform voller
DE Rétsel I6sen und dabei die heimische Natur kennenlernen: Auf dem Lok ! : s =4 heart is beating faster: experience a new perspective on the Eiger, Ménch and Highlights und ist das ganze Jahr gedffnet. Nach der Ankunft in der
Detektiv-Trail von der Griitschalp nach Miirren wartet am Ende ein Schatz! i S ¢ s P B MR ) ’ TP Jungfrau - on the Panorama Swing at the Winteregg mountain restaurant. hochstgelegenen Bahnstation Europas empfangen Sie die hochalpine
So macht das Wandern selbst den Kleinen Spass. ‘ : /ey P Wunderwelt und die Geschichte ihrer Erschliessung in multimedialen
Fiir Kinderwagen geeignet. Umsetzungen. Hier stehen Sie mitten im UNESCO Welterbe Schweizer
: 3 Alpen Jungfrau-Aletsch, umgeben von Viertausendern und ewigem
EN Solve riddles while learning about local nature: a treasure awaits | 2 ] Griitsch-Trail Schnee - auch im Sommer.
at the end of the detective trail from the Griitschalp to Miirren! This makes g ) : = 'j ] DE Auf rund drei Kilometern tiberwinden Freeride-Enthusiasten rund
hiking fun even for the little ones. 1 . ‘ ; 600 Hohenmeter und erleben zehn bis zwanzig Minuten Fahrspass pur. EN The Jungfraujoch is an experience and vantage platform full of
Suitable for pushchairs. ; ‘ ' G 4 Die rot klassifizierte Strecke mit einem Gefélle von 20 Prozent bietet highlights, open all year round. After arriving at the highest-altitude railway
4 fortgeschrittenen Bikern alles, um noch besser zu werden: Trail-Bereiche, steil station in Europe, you are greeted by the high alpine wonderland and the
abfallende Abschnitte und Flow-Passagen. history of its development in multimedia presentations. You will find
yourself in the middle of the UNESCO World Heritage Site Swiss Alps
EN Freeride enthusiasts overcome around 600 metres in altitude over a Jungfrau-Aletsch, surrounded by four-thousand-metre peaks and eternal
distance of around three kilometres and experience ten to twenty minutes of SNow — even in summer.
pure cycling pleasure. The red-classified route with a incline of 20 percent
offers advanced bikers everything to improve their skills even further:
trail areas, sheer drops and flow trails.

Kinderspielplatz «<Auf der Alp»

DE Auf dem Kinderspielplatz (beim Restaurant Winteregg), warten liebevoll
von Hand geschnitzte Alpentiere auf die kleinen Gaste. Die Kleinen kénnen auf
die Holztiere klettern, den Heuboden der Alphiitte erkunden, im Sandkasten
spielen, das Klettergeriist erklimmen oder die Rutschbahn hinuntersausen.

Children's playground «Auf der Alp»

EN At the children’s playground (next to the restaurant Winteregg), children
can get close with the lovingly hand-carved alpine animals. The little ones can
climb on the wooden animals, explore the hayloft of the alpine hut, play in the
sandpit, climb the climbing frame or whizz down the slide.

Restaurant Winteregg & Bistro Griitschalp

DE Die Winteregg mit ihrem bekannten Bergrestaurant bietet lokale
Spezialitaten und verfiigt (iber eine grosse Sonnenterrasse mit einem
Kinderspielplatz zum Austoben. Das Bistro auf der Griitschalp bietet
Gelegenheit, sich fiir die bevorstehende Wanderung zu stérken.

EN The Winteregg with its renowned mountain restaurant offers local culinary

specialties and benefits from a large sun terrace and a children’s playground Rd

where our young visitors can let off steam. The Bistro on the Griitschalp gives you : =) INFORMATION & TICKETS
the opportunity to fortify yourself for the walk ahead. jungfrau.ch

BISTRO GRUTSCHALP:
jungfrau.ch/bistro-

gruetschalp
L

INFORMATION
jungfrau.ch/detektiv-trail




